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Erscheint wöchentlich. Preis ä(t Franken im Jahr, 10 Franken im Halbjahr, zuzüglich
Nachnahme- and Postbestellungsgebühr.

Einrückungsgebühr : 50 Rappen die Petitzeile oder deren Raum. — Inserate franko an
Stämpfli & Cie. in Bern.

#ST# Aus den Verhandlungen des Bundesrates.

(Vom 10. Februar 1933.}

Dem Rücktrittsgesuch des Herrn Ed. Grillet, Direktors der Zweig-
anstalt Lausanne der Schweizerischen Nationalbank, wird auf 31. März 1933
unter Verdankung der geleisteten Dienste entsprochen. Als Direktor dieser
Zweiganstalt wird für die laufende Amtsdaüer (1931 bis 1937) mit Amts-
antritt auf 1. April 1933 gewählt: Herr Ernest Kraft, von La Chaux-de-
Fonds, zurzeit Subdirektor der Zweiganstalt Neuenburg und Geschäfts-
führer der Agentur La Chaux-de-Fonds.

(Vom 13. Februar 1933.)

Als Vertreter des Bundesrates im Rat der „Stiftung zugunsten des
internationalen Komitees des Roten Kreuzes" wird an Stelle des Herrn
Minister Dinichert, schweizerischen Gesandten in Berlin, gewählt: Herr
Minister de Stoutz, Chef der Abteilung für Auswärtiges des eidg. politischen
Departementes.

Als Vizedirektor des schweizerischen Landesmuseums in Zürich .wird
Herr Dr. Karl Frei, von Frauenfeld, bisher Konservator beim schwei-
zerischen Landesmuseum, gewählt.
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